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@ Manuel d’Instructions
@ Manual de Instrucciones
@ Manual de Instrucoes

G Manuale di Istruzioni

@ EyXxelpidlo OSnyuv @ Manual de Instrucao

@ Instrukcja Obstugi @ Anleitung Handbuch
@ IHCTpyKUia 3 EkcnnyaTauii @ Instructions Manual

@ Manual de Instructiuni

arantie /afos de garantia /Ano de garantia/Anno di garanzia / ‘Etog eyy

*Année de g
de garant ia/ Jahr der Garantie / Year of guarantee
** réparable / reparable / reparavel / riparabile

Unong/ Rok gwarancji/ FfapaHTispokis / Anul de garantie / Anos
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FR: Utilisation / ES: Utilizacién / PT: Utilizacao / IT: Uso / EL: Xprion / PL: Uzytkowanie
/ UA: Bukopuctanna / RO: Utilizare / BR: Utilizacdo / DE: Verwenden Sie / EN: Use
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FR: CARACTERISTIQUES TECHNIQUES / ES: CARACTERISTICAS TECNICAS / PT: CARACTERISTICAS TECNICAS /
IT: CARATTERISTICHE TECNICHE / EL: TEXNIKA XAPAKTHPISTIKA / PL; DANE TECHNICZNE / UA: TEXHIYHI
XAPAKTEPMCTHMKM / RO: CARACTERISTICI TEHNICE / BR: CARACTERISTICAS TECNICAS / DE: TECHNISCHE
CHARAKTERISTIKA / EN: TECHNICAL CHARACTERISTICS

oMl
BELBEs

A4, A6. A7. A13.
S~ G ?3 1.2v
A= ¢ “ -
= = N 0,2 600mAh
U @®WOD) 4
d = / battery
A37.

FR: Montage / ES: Montaje / PT: Montagem / IT: Montaggio / EL: Zuvappohdynon /
PL: Montaz / UA: 36ipka / RO: Montaj / BR: Montagem / DE: Montage / EN: Assembly
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MODE ONOFF ‘@
MODE OJO,
Click
@ ®
S 2/

Lumiére constante-Changement continu-Changement de vague-Changement de scintillement-Changement de flash
lent-Changement lumineux-Changement de fantaisie-Changement de flash

Luz constante-Cambio continuo-Cambio de onda-cambio de parpadeo-Cambio de flash lento-Cambio
brillante-Cambio de fantasia-Cambio de flash

Luz constante-Mudanca continua-Mudanca de Onda-Mudanca de flicker-Mudanca de flash lento-Mudanca
brilhante-Mudanca de fantasia-mudanca de flash

Luce costante-Cambiamento continuo-Cambio d'onda-Cambio di sfarfallio-Cambio flash lento-Brillante
cambiamento-Cambiamento di fantasia-Cambio lampo

Y1a0ep6 Dwc-Zuvexnc aMayni-AMayr Kupdtwv-ANayn tpeponaiopatoc-Apyr aMayni eAac-Owtevi
aMayn-ANayn eavtacioc-ANayn ehag

State swiatto-Ciagta zmiana-Zmiana fali-Zmiana migotania-Powolna zmiana btysku-Jasna
zmiana-Fantastyczna zmiana-Flashowa zmiana

MocTiitHe cgitno-TocTilHa 3miHa-3miHa XBUNi-3MiHa MepexTiHHA-10BiAbHA 3MiHa cnanaxy-Ackpasi
3MiHU-3MiHa aHTa3ii-3MiHa canaxy

Lumina constantd-Schimbare continua-Schimbarea Valului-Schimbare de palpaire-Schimbare lentd a
blitului-Schimbare stralucitoare-Schimbarea fanteziei-Schimbarea blitului

Luz constante-Mudanca continua-Mudanca de Onda-Mudanca de flicker-Mudanca de flash
lento-Mudanca brilhante-Mudanca de fantasia-mudanca de flash

Konstantes Licht-Kontinuierlicher Wandel-Wellenwechsel-Flimmerwechsel-Slow flash change -Helle
Verénderung-Fantasiewechsel-Blitzwechsel

Constant Light-Continuous change-Wave Change-Flicker change-Slow flash change-Bright out
change-Fantasy change-Flash change
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@ Ceproduit est recyclable. S'it ne peut plus tre utilise, veuillez apporter dans un centre de recyclage de déchets.

@ Este productoes reciclable. Si yano se puede usar, llévelo a un centro de reciclaje de residuos.

@ Esteproduto reciclavel. Se deixar de o utilizar, entregue-o num centro de reciclagem de residuos.

@ Questoprodotto pud essere riciclato. Se deve essere smaltito, portalo presso un centro de reciclaggio.

@ Autd 1o mpoidv etvar avakukNGo0. EQv 8ev pmopel mhéov v xpnatomom e, JETaEnETe Ty 0 KAT0L0 KEVIPO VAKIKAWONG AoppUIATLY.
@ Ten produkt poddawany jest recyklingowi, kiedy przestaje by¢ uzyteczny nalezy dostarczyc go do punktu zbiorki odpadow.

@ Llgeit npoyKT MOXE NIEPEpOBIATUCA. FKLLIO BOHO GiMbLLIE HE C NPUAATHE N4 BUKOPUCTYBAHHS, 3AVTE M0r0 B YTWNISALIAHWIA LIEHT).
@ Aceast produs este reciclabil. Daca numai poate ti folosit, va rugam sa il aduceti intr-un centru de reciclare a deseurilor.

@ Este produto & reciclavel. Se nao puder mais ser usado, descarte em um centro de reciclagem de residuos.

@ Dieses Produkt ist recycelbar. Wenn es nicht mehr verwendet werden kann, bringen Sie es bitte zum Recycling-Center.

@ This product is recyclable. If it cannot be used anymore, please take it to waste recycling centre.
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FR: Traduction de la version originale du mode d’emploi/ ES: Traduccion de las Instruccionesoriginales/ PT: Tradugao das
Instrucoes Originais/ IT: Traduzione delle istruzioni originali / EL: Metddpaon twvrpwtdtunwvodnyuyv / PL: Ttumaczenie
instrukcji oryginalnej / UA: MepeknagopwvriHanbHol iIHCTPyKLii / RO: Traducerea instructiunilor originale/ BR: Tradugaodas
Instrucdes Originais / DE: Ubersetzung der Originalversion der Gebrauchsanweisung / Original Instructions.

Made in China
KpaiHa noxod»keHHs: Kutam

@ ADEO Services - 135 Rue Sadi Carnot - CS00001 - 59790 RONCHIN - FRANCE

@ Bupo6Hwk: TOB "Ageo Cepaice3 C.A.", Byn. Cagi KapHo, CS 00001, @ LERQY MERLIN COMPANHIA BRASILEIRA DE BRICOLAGEM
59790 PoHLueH, OpaHuis. CNPJ: 01.438.784/0001-05
ImnopTep: TOB “Mepya Mepne YkpaiHa', 04201Ykpaina, m.Kuis, Rua Pascoal Pais, n°. 525, 6° andar cj 61a 64, Vila Cordeiro,
Byn. MonspHa 17A, +380 44 498 46 00. IMnopTep npuitMae NpeTeH3ii Sao Paulo -SP. CEP: 04581-060
B[] CMOXMBAYIB LL{00 TOBAPY, @ TAKOX MPOBOMMTb /0r0 PEMOHT, CALM (Central de Atendimento Leroy Merlin) Capitais
TeXHIYHe | rapaHTiiHE 06CnyroBYBaHHA 4020-5376 Demais Regides 0800-0205376

@) mported by Adeo South Africa (PTY) LTD T/A Leroy Merlin,
Hosted in Leroy Merlin Fourways Store 35 Roos Street, Witkoppen
Ext 97, Sandton, 2191 Johanneshurg, Gauteng, South Africa.
Tel: #2710 4938000 Email: contact@leroymerlin.co.za.



